KOHTYPITIOBAIT1 MAPULIA U3TOK 3 ALl
NPEKTO-AOIOBOP 3A Bb3JIATAHE HA
OBLUECTBEHA NMOPBYKA 3A JOCTABKA

LOHEC .o rog., mexay:

1. KOHTYPINOBAN MAPULUA W3TOK 3 AL, cbe
cepanvwe un agpec Ha ynpasnenue: rp. Coopua, 6yn.
“CutHAKoBO” Ne 48, eT. 9, pernctpupaHo B AreHums no
BnuceaHuATa, ¢ EWMK 130020522, [aHbyeH Homep
BG130020522, npeacrtasnaBaHo oT lapu JleBcan B
KauecTBOTO CM Ha M3nbaHUTEneH AMpPEKTOop, Hapwu4aH
no-HaTaTbK B gorosopa Bb3/IOKUTEN, n

2 s , CbC Cefanuiue 1 agpec Ha
YNPABAEHUE: TP. eceverreereeeereareneenens Y71 PSRRI ,
Ten. PaAKC s ,
pernctpupaHo B AreHuma no BsnuceaHuAta, ¢ EUK

NPEACTABAABAHO OT .eveeveererecveeeeeens B KQYeCTBOTO CU Ha
............................ , HapuyaHo no-HataTbK U3Mb/HUTEN,
Ce CKNo4M TO3M A0roBOp 33 CNeAHOTO:

ONPEAENEHUA

B HacToAWMA [A0roBOp, OCBEH aKO KOHTEKCTbT He
M3WUCKBA ApPYro, npeacTaBeHUTe no-goay AymMu U
n3pasun UMaT CNeHOTO 3HaYeHue:

"PaboteH peH" o3HayaBa AeH (C M3KAYeHWe Ha
cbboTa Uan Heaena unn odbuumnaneH NpPasHMK), B KOWTO
6aHKMTEe 0OMKHOBEHO PAabOTAT U M3BBPLUIBAT HOPMAJTHU
6aHKoBK onepauum B bbarapuma.

"forosBop" — HacToAWMSA [OOKYMEHT C  BCUYKMU
NPUNONKEHNA U AONMbBAHEHMS.
"[ocTtaBKa" - BCUMYKM NPOAYKTM, KOUTO cnepBa Aa

6baaT AOCTaBEHW MO cunaTa Ha HacToAWMA [0roBop,
cbrnacHo odeprta oT AaTa W goKnapg 3a
OOTOBAPAHE OT AATA ceeveeeeeevereereeenees (MpunorkeHue 3);
"Nnowapgka Ha  KYNYBAYA" o3HauaBa  TEL
"KoHtyplrnoban Mapuua mstok 3”, c. MegHMKapoBo,
obwmHa Mabvboso.

1. NIPEAMET HA AOITOBOPA

Bb3noxutenar sb3nara n MN3nbaHuUTenAT npuema aa
M3BbpwK JlocTaBKa HA CTOMAHEHM TOMKKM 3a
bapabaHHu TonkoBu MenHuum B COM, cbraacHo
TeXHUYEeCKa cneunduKauma Ha Bb3noxutens
(Mpunoxkenne 2) u odepta npeacrtaBeHa OT
M3nbaHUTENA M npoBepeHa OT  Bb3noxwutens
(MpunoxkeHue 3), cpelly AOroBOPEHO Bb3HarpaxaeHue
Cbr/1aCHO NPOTOKOAN OT NPOBEAEHO A0roBapsAHe.

2. LEHA. HAYMH 3A NNALWLAHE
2.1. O6uwaTta CTOMHOCT Ha TO3M JOroBop e
nesa/, 6es AA4C.
LeHaTa BKAtOYBa W AocTaBAHeTO Ha JlocTaBkaTa Ao
MnowapKkata Ha Bb3NOKUTENA KAKTO W BCUYKMK

TPAHCNOPTHWU pPa3xoaun, TaKCU, MUTA U 3aCTPAXOBKU.

CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD
DRAFT CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

THIS e, , between:

1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having its
seat and registered office address in Sofia city, 48
Sitnyakovo Blvd, 9% floor, registered in the Registry
Agency under UIC 130020522, Tax number BG
130020522, represented by Garry Levesley in his
capacity of Executive Director, hereinafter referred to
as Contracting Authority, and

2 e , having its seat and
registered office address in

Str., tel.: fax
............................ , registered in the registry agency
............................ , tax number BG
............................ , represented by ........eeeeeeee. in
his capacity of .........................., hereinafter referred
to as Supplier, this contract was signed for the
following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise requires,
the following words and phrases shall have the
following meanings:

“Business Day” means a day (other than a Saturday
or a Sunday or official holiday) on which banks are
generally open for the conduct of normal banking
business in Bulgaria;

“Contract” — this document with all the attachments
and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under this

Contract as per offer dated .................... and report for
negotiation dated .........cccceeeenn.ee. (Appendix 3);

“Contracting Authority’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritza East 3, Village of

Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

The Contracting Authority assigns and the Supplier
accepts to Deliver steel balls for Drum ball mills in
FGD, as per the technical specification announced by
the Contracting Authority (Appendix 2) and the offer
presented by the Supplier and reviewed by the
Contracting  Authority (Appendix 3) against
consideration as per Protocol from negotiation.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of this contract amounts to
leva/, VAT
excluded. The price includes delivery of the Supply to
the Contracting  Authority’s Site and all
transportation, customs expenses and fees, and
insurances.




2.2. EAMHKYHATA UeHa oT PUHAHCOBOTO NpeasioKeHue
Ha W3nbaHuTena e d¢JuKcMpaHa 3a BpemeTo Ha
M3MNbJIHEHME HA HACTOALWMA OOroBOpP, HE MOAJNEXM Ha
NPOMAHA N € .oveeeeeiecrveeeseeans NB./TOoH 3a 200 ToHa.

2.3. LleHaTa 3a gocraBKata ce 3annawa ao 30 gHu cneq,
OOCTaBKa Ha CTOKAaTa, MpeacTaBAHe Ha [MOaHbYHA
daKTypa, cepTUPUKAT 3a KA4YeCcTBO M NPOU3XOL U
npMemo — npepgasaTesieH NPOTOKOJ, NpeacTaBeHn oT
N3nbaHUTENA M NPOBEPEHN OT Bb3noxutens.

2.4. BCMYKM naawaHmMa no TO3WM [0roBop LWe ce
M3BbpWBaAT € 6OaHKOBM npeBoau B ObArapcku
nesa/EBpPoO, KaTo cymarta ce Ka/Ky/auMpa Mo Kypca Ha
eBpoTo Ha bubarapcka HapogHa bBaHka /x1,95583/.
PasxoauTe B baHKaTa Ha M3Nb/IHUTENA ca 38 CMETKa Ha
M3nbaHUTENA, a B GaHKaTa Ha Bb3noxkutenat ca 3a
cmeTKa Ha Bwvb3noxkutena. baHKoBMTE CMETKM Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/1IOXKUTENA:

SG EkcnpecbaHk ALl rp. Codua

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NBTHUTENA:

3. TAPAHUMA 3A U3NDBJIHEHUE

3.1. Mpu nognuceaHe Ha 4Orosopa, M3NbAHUTENAT We
npeacTaBy rapaHumMs 3a UM3nbjHEHME Ha CTOMHOCT 3 %
/Tpu npoueHTa/ oT obLiaTa CTOMHOCT Ha AOrosopa Mnoj
¢dopmaTa Ha 6aHKOBA rapaHLmMa NAN NapUYeH 4eMN0o3uT.
3.2. lapaHuuATa 3a [06po M3Nb/AHeHMe Wwe 6bae
ocBoboseHa OT Bb3nouTensa UM BbpHaTa Ha
M3nbaHuTens He no—kbcHO ot 30 aHKM /Tpuaecet aHwn/
cnef patata Ha M3NbJHEHWE Ha 3agb/BKEHMATa Ha
U3nbaHuTenA.

4. YCNoBuA HA JOCTABKA

4.1. CTOoKuTe LWe ce A0CTaBAT MO CAeAHMA HaAuuH
................................. (HaBeaH®BX, Ha naptugu, no
3anBKa OT Bb3noxutens).

CToKuTe We ce AOCTaBAT B HOBa, OPUTMHA/IHA ONAKOBKa
Ha npou3BoAMTENA - METalHW Bapenu C MeTANHU
Kanauu, onakoBaHu no 2 6p. Ha nanert.

4.2. CToKuTE LUe ce AOCTaBAT Ha cnegHus agpec:

cknag Ha TEU Kowtyplfnoban Mapuua W3ToK 3,
c.MegHuKaposo 6294, obumHa Mabboso, oba.Crapa
3aropa.

4.3. 13nbAHUTeNAT yeeaomasa Bb3noxkutena 3a garaTa
Ha [O0CTaBKa HaW-KbCHO eauH AeH Npeau neHs 3a
OOCTaBKa Ha nmemnn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

4.4, CtokuTte ce npuemart B nHTepsBan ot 8:30 go 15:00
yaca.

2.2. The unit price from the financial offer of the
Supplier is fixed for the term of the present contract
and is not subject to change namely - ......ccccoceeenenns
leva/ton for 200 tons.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from delivery of the goods, receipt of
a tax invoice, on the basis of a Certificate for quality
and origin, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the Supplier and verified by the
Contracting Authority.

2.4. All payments according to this contract shall be
made via bank transfers in Bulgarian leva/Euro and
the amount shall be calculated in accordance with
the Bulgarian National Bank EUR exchange rate
/x1,95583/. The bank fees of the Supplier are for the
Supplier’s expense, the bank fees at the Contracting
Authority’s bank are for the expense of the
Contracting Authority. The bank accounts of the
Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

3. PERFORMANCE GUANRANTEE

3.1. At the signing of this contract, the Supplier shall
submit performance guarantee, amounting to 3 %
/three per cent/ of the total value of the contract in
the form of a bank guarantee or monetary deposit.
3.2. The performance guarantee shall be released by
the Contracting Authority and returned to the
Supplier not later than 30 days /thirty days/ after the
completion date of all Supplier obligations under this
contract.

4. CONDITIONS OF DELIVERY

4.1. Goods shall be delivered in the following way:
............................. (one delivery, in lots, at the
request of the Contracting Authority).

Goods shall be delivered in new original packing of
manufacturer — metal tanks with metal covers, 2
pieces in a pallet.

4.2. Goods shall be delivered to the following
address:

TPP ContourGlobal Maritsa East 3 warehouse, 6294
Mednikarovo village, Galabovo municipality, Stara
Zagora region.

4.3. The Supplier shall notify the Contracting
Authority of the delivery date no later than one day
prior to the day of delivery to the following email:
maritsa.procurement@contourglobal.com .

4.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.



mailto:maritsa.procurement@contourglobal.com
mailto:maritsa.procurement@contourglobal.com

5.CPOK HA AOIroOBOPA

5.1. CpoKkbT 3a f4OCTaBKa Ha UANOTO KO/MYECTBO,
npegmeT Ha TO3M [OroBop, € CblNacHO rpaduk 3a
JocTaBkute oT  TexHuyeckata crneumdpuKaumsa Ha
Bb3anoxurens (MpunoxkeHme 2), HO He MO-KbCHO OT
................ AHU/Mmeceua cneq noAnMcBaHe Ha A4orosopa.

6. TAPAHUMU 3A KAYECTBO. PEKTAMALUUU

6.1. 3a BCAKa A0OCTaBKa Ha CTOMaHEeHM TOMKM Le ce
M3BbPLUBA BXoAALW, 6e3paspynMTeNeH U paspyunTeneH
KOHTPOA 32 UANOCTHOCT, TBbPAOCT U XMMUYEH CbCTaB B
nvueHsnpaHa nabopaTtopus. lpu  ycTaHOBABAHe Ha
HecboTBeTCcTBME Ha nosevye oT 0,1 % OT AOCTaBEHOTO
Ko/MdectBO cnpAmMo obaBeHata oOT Bb3noxutens
cneunomkauma — lMpunoxkeHme 2, cTtokata wWwe 6bae
BbpHaTa Ha [JJocTaBumKa.

6.2. [apaHUMOHHUTE YCNIOBUA HA CTOKMTE, npeameT Ha
HaCTOALWMA [OroBOP € CbIMIAaCHO WHCTPYKUMUTE Ha
3aBOja NPOU3BOAMUTEN, @ UMEHHO:

e [lpn ycTaHOBABaHE HanAuuMe Ha Hag 1%
cUYyneHun/pasnonoBeHn TOMKWU MPU A0CTaBKaTa,
CTOKaTa We 6bae BbpHaTa Ha JocTaBumKa.

e [Ipy KOHCTAaTMpaHe Ha OTKNOHeHWe Hag 3% B
1m? no napameTrpute ,BbHWweH BuA
(NOBBbPXHOCTHU MyKHaTWUHW, Bpas3am, nunca Ha
4YacT OT TOMKaTa, OCeHbUM U OTKNOHEeHue OT
reometpuiHa ¢opma /osanHoct/ u ap.) u
,Pasmep”, cTokata we 6bae BbpHaTa Ha
JocTtasunka.

6.3. Peknamauumn 3a nnncu, HapyweHa ornakoBKa U ap.
ce npasAT nMpM MNPUMEMAHETO Ha CTOoKaTta oT
Bb3noxutens.

6.4. Peknamaumm 3a cKkputn pedekTn ce NpaBAT B
.............. OHeBeH CPOK, HO He MNo-KbcHO oT 30 AHW OT
hararta Ha O0CTaBKa.
6.5. Bb3/10XKUTENAT € ANbXKEeH Npu yCTaHOBABaHe Ha
KO/IMYECTBEHN HecbOoTBETCTBMA M/MAM HeaoCTaTbUM B
KauecTBOTO 43 CBMKA KOMWUCUA, B KOATO Aa y4acTea
npeacrasuten Ha M3nbvaHuTenA, a ako M3nbaHuTenar
He M3NpaTn NpeacTaBuTeN, NPOTOKOA OT YCTAHOBEHOTO
Ce CbCTaBA B MPUCHLCTBMETO Ha AreHT No OLeHABaHEe Ha
CbOTBETCTBMETO U CTOKOBMA KOHTPO.

6.6. Mpun gocTaBKka Ha U3LANO UM OTYACTM NOBPEAEHMN
CTOKM, KaKTO U NPU Hann4me Ha ABHM HeaoCTaTbUM M
AedeKTM, WUAM NpuM [AO0CTaBKa Ha CTOKU KOUTO He
CbOTBETCTBAT Ha  TeXHMYecKaTa cneuudpuKaumsa,
Bb3noxntenat mMma npaBo ga BbpPHE CTOKATa Ha
M3nbnHuTeNs wWAM  pga  UCKA  OTCTpaHABaHe Ha
HegocTaTbuuTe UM gedekTute 3a CMeTKa Ha
U3nbaHuTeNnA.

6.7. Bb3noxutenat we uMHPopmuMpa  NUCMEHO
M3nbnHUTENA 33 BCUYKK gedeKTn, Npoasuan ce npes
rapaHUMOHHMA CPOK. BcUuKM pasxogm, CBbP3aHU C
OTCTPaHABaHETO Ha AedekTute Mo Bpeme Ha
rapaHUMOHHMA CPOK LWe 6baaT 3a CmeTKa Ha
N3nbaHuTeNA.

”n

7. HEYCTOMKU
7.1. B cayyait, ye M3nbAHUTENAT AONYCHE NO CBOS BMHA

5. TERM OF THE CONTRACT

5.1. The time for delivery of total quantity, subject to
this contract, shall be according to the schedule for
delivery in Technical specification of Contracting
Authority (Appendix 2), but not later than ............
days/months starting from the date of contract
signing.

6. WARRANTY PERIOD

6.1. For each delivery of steel balls there will be an
entry non-destructive and destructive testing for
integrity, hardness and chemical analysis performed
in a certified laboratory. If more than 0,1 % of the
delivered quantity is in discrepancy with the technical
specification announced by Contracting Authority -
Appendix 2, goods shall be returned to the Supplier.

6.2. The warranty conditions for the delivered goods
subject to this contract shall be according to
instructions of manufacturer, namely:

e When evidencing a presence of over 1%
broken/semi-cracked balls delivery, the
goods will be returned to the Supplier.

e When evidencing an aberration over 3% per
1m? under “Visual appearance” (surface
cracks, furrows, absence of ball parts,
remaining marks after the processing and
geometric /oval/ form aberration etc.) and
“Size” parameters, the goods will be returned
to the Supplier.

6.3. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
Contracting Authority.

6.4. Claims for hidden defects shall be made within
wieeeeeeenee. days but not later than 30 days from the
date of delivery.
6.5. Upon establishing a discrepancy in the delivered
quantities and/or deficiencies in the quality of the
delivered goods, the Contracting Authority shall set
up a committee including a representative from the
Supplier, and in case the Supplier does not send a
representative, a protocol from the findings shall be
signed in the presence of a commodities inspection
and conformity assessment agent.

6.6. Upon delivery of damaged goods in whole or in
part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
Contracting Authority has the right to return the
goods to the Supplier or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of Supplier.
6.7 The Contracting Authority shall notify in writing
the Supplier about all the defects and failures
occurring during the warranty period. All costs
associated with remedying the defects during the
warranty period shall be at the expense of the
Supplier.

7. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES
7.1. In case the Supplier fails to fulfill any of his




HEU3Nb/HEHME Ha KOETO W f[a € 33a4b/IKEeHue,
npoM3TMYaLWO OT TO3M AO0roBOP W/MAM 3aKbCHee C
NPUWK/IIOYBAHETO HA M3NbJAHEHMETO B [0roBOpeHus
CPOK, C M3K/IOYEHWEe Ha caydauTe Ha Gopc Maxop,
N3NbAHUTENAT AbAXKU HeycToMKa B pasmep Ha 0,20 %
33 BCEKM [OeH 3aKbCHeHWe, HO He noseye OT 8 % oOT
obuwaTta CTOMHOCT Ha AOroBopa.

7.2. lpun poctaBKa Ha CTOKM, HEOTroBapAlWM Ha
yC/IOBMATA Ha TO3M [OrOBOp Te LWWe ce cyuiTaT 3a
HeaocTaBeHM, a M3NbAHUTENAT AbAXKM HeycToWKa B
pa3mepa, noco4yeH B T.7.1 Ha TO3M pa3gen OT AOroBopa
[0 [aTaTta, Ha KOATO CbluMTe O6bAAT NonpaBeHUM wau
3aMeHEHU C HOBW, OTrOBAPALLM HA M3UCKBAHMUATA.

8. OONBJ/IHUTENHU PA3NOPEABU

8.1. MNpn n3nbAHEHNE HA AOTOBOPHUTE CU 3a4b/XKEHUA
M NpW ynpasBieHMe Ha OTHOLIEHUATA CU C TPETU AMLa,
CTpaHUTe ce 3aAbaXkaBaT [a AelcTBaT CbobpasHo
NPUHUMNNTE, CbAbP)KAWM ce B AHTUKOPYNUMOHHATA
NOAUTUKA Ha Bb3noxutena — MpunoxeHue 4. CtpaHute
NOTBbPI)KAABAT, Ye He Ca WU3BbPLWMAM HUKAKBMU
OEeNcTBMA, KOUTO Aa NpeacTaBasBaT HapylleHuMe Ha
CblUTE MOJMUTUKU WUAKM KoUTO 6uxa [oBenn Ao
HapylWaBaHETO WM, BKAOYUTE/IHO Ha MNOAMTMKATa 3a
M3bAreaHe Ha KOpPynuMs OT BCAKAKbB BUA, MpuU
OTHOLEHMATA C KOHKPETHUA KINEHT, U3NbAHUTEN UK
HEroBu CAyKuUTenu.

3a BCMYKMN HeypeaeHU BbMPOoCU OT HACTOALLMA A0roBop
ce npunarat O6wute Ycnosua Ha Bbanoxkutens,
NPUAOKMMM KbM [OOrOBOpPUTE 3a Bb3/JlaraHe Ha
obuiectBeHN Nopbyuku — MpunoxkeHne No 1.

HactoawmsaT gorosBop e nognucaH B ABa WUAEHTUYHMU
OpUIMHana Ha 6BATAPCKU U aHFIUUCKKU e3uK. B cayyan
Ha pasMMHaBaHMA MeXAYy AHIIUNCKMA M BbArapckus
TEKCT, NPeAMMCTBO MMa B6bArapcKuAT.

HepasgenHa yacT oT HacToALMA AOrOBOP Ca:
MpunoxkeHne Ne 1 — O6wm ycnosus

MpunoxxeHune Ne 2 — TexHnyecka Cneundmkaums;
MpunoxkeHne Ne 3 — [loKknag 3a A4OroBapsaHe U LLeHOBA
odepTa;

MpunoxeHne Ne 4 — AHTUKOPYNUMOHHATA MNOJAUTUKA U
Jeknapauma 3a cnasBaHe Ha aHTUKOPYMNUMOHHATA
NOJIUTUKA;

BB3/TOMUTE ..ttt e
lfapw Jlescnhu
U3nbnHuTeneH Aupekrop

obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time (except
in the case of Force Majeure), liquidated damages
amounting to 0,20 % of the contract price shall be
due by the Supplier for each day of delay, but not
more than 8 % of the total contract price.

7.2. The Supplier shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not conform
to the terms of the contract. Those goods shall be
considered non-delivered and the Supplier shall pay
liguidated damages at the amount stated in sec.7.1 of
the contract up to the date on which the same are
repaired or replaced with new, complying with the
requirements.

8. SUPPLEMENTARY PROVISIONS

8.1. The Parties acknowledge that in conducting their
business and managing their internal relations, both
the Contracting Authority and Supplier operate by
reference to the principles contained in the
Contracting Authority’s Anticorruption Policy -
Appendix 4 (the “Policies”). The Parties shall not
engage in any conduct that would constitute a breach
of these Policies or would result in a breach of these
Policies, including the avoidance of corruption of any
kind within relations towards respectively the
Contracting Authority and Supplier, its employees,
contractors, etc.

For all issues unresolved in the present contact shall
be applied the General Terms and Conditions of the
Contracting Authority, applicable to contracts for
public procurement — Appendix 1.

The present contract was signed in two identical
originals in Bulgarian and in English language. In the
event of conflict between the English and Bulgarian
language versions of this agreement, the Bulgarian
language version shall prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Negotiation report and Price offer;

Appendix 4 — Contracting Authority’s Anticorruption
Policy and Corrupt practices policy compliance
statement;

CONTRACTING AUTHORITY: ..oeviiiiiiiieccniiciiccieaas
GARRY LEVESLEY
/EXECUTIVE DIRECTOR/

SUPPLIER: et




